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Kode der Ausschreibung 
AOV/CA 026/2015 

 
AUSFÜHRUNG DER 

REINIGIUNGSARBEITEN AN DER 
LANDSFACHHOCHSCHULE FÜR 

GESUNDHEITSBERUFE „CLAUDIANA“,  
L. BÖHLER STR. 13 UND IM 

STUDENTENWONHEIM CLAUDIANA IM 
G´SCHEIBTEN-TURM-WEG 18, BOZEN, 

SOWIE JÄHRLICHE GRUNDREINIGUNG, 
EINSCHLIEßLICH DER LIEFERUNGEN DER 

MATERIALEN UND ARBEITSKRÄFTE 
 

Erkennungskode CIG: 6372763A62 
 

 Codice gara 
AOV/CA 026/2015 

 
SERVIZIO DI PULIZIA PRESSO LA 

SCUOLA PROVINCIALE SUPERIORE  
DI SANITA´ “CLAUDIANA” ,  

VIA L. BÖHLER 13 E PRESSO IL 
CONVITTO CLAUDIANA IN VIA 

DELLA TORRE 18, BOLZANO, NONCHE´ 
PULIZIA DI BASE ANNUALE COMPRESA 

LA FORNITURA DI MATERIALI E 
MANODOPERA 

 
 

Codice CIG: 6372763A62 
 

 
Klarstellung 5  

 

  
Chiarimento 5  

 
   

Frage Nr. 5 
 
Mit Bezug auf Paragraph 4.2.2. Absatz 2 der 
Ausschreibungsbedingungen ist  gefragt worden 
ob es korrekt ist, dass die vorläufige Kaution 
zugunsten der Agentur und nicht der 
Landesfachhochschule Claudiana ausgestellt 
werden muss. 
 
 

 Quesito n. 5 
 
In riferimento al punto 4.2.2. comma 2 del 
disciplinare di gara  e´ stata richiesta conferma 
del fatto che la garanzia provvisoria debba 
essere emessa a favore dell' Agenzia dei 
Contratti Pubblici e non della Scuola 
Provinciale Superiore di Sanità. 
 

 
Antwort Frage  Nr. 5 

 
Die vorläufige Kaution muss zugunsten der 
Agentur ausgestellt werden 
 

  
Risposta quesito n. 5 

 
La garanzia provvisoria (cauzione provvisoria) 
deve essere intestata all´Agenzia dei Contratti 
pubblici.  
  

 


